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lena leasaitear larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gComhairle a mhéid a bhaineann le huasleibhéil iarmhar le haghaidh deiltemheitrine,
meatalacsaile, tiaibeandaséil agus trifhlocsastréibine i dtdirgi dirithe no ar thdirgi dirithe

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Feabhra 2005 maidir
le huasleibhéil iarmhar lotnaidicidi i mbia agus i mbeatha de bhunadh plandaf n6 ainmhioch né ar bhia agus ar bheatha den
sort sin agus lena leasaitear Treoir 91/414/CEE 6n gCombhairle ('), agus go hdirithe Airteagal 14(1), pointe (a) agus
Airteagal 49(2) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) T gcds deiltemheitrine, meatalacsaile, tiaibeandaséil agus trifhlocsastréibine, socraiodh uasleibhéil iarmhar
(MRLanna’) in larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005.

(2)  Le linn an mheastinaithe ar na MRLanna sin i gcomhréir le hAirteagal 12 de Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 (?)
roinnt faisnéise faoi thdirgf dirithe sainaitheanta ag an Udards Eorpach um Shdbhadilteacht Bia (‘an tUdaras) mar
fhaisnéis nach bhfuil ar fdil. An fhaisnéis a bhi ar féil, bhi si leordhéthanach don Udards chun MRLanna atd
sabhdilte do thomhaltéiri a mholadh agus léiriodh na bearnai sonrai in larscribhinn II den Rialachdn sin ina
sonraitear an data faoina raibh an fhaisnéis a bhi in easnamh le cur faoi bhrdid an Udardis mar thaca leis na
MRLanna atd beartaithe.

(3) I gcds deiltemheitrine, cuireadh an fhaisnéis sin a bhaineann leis an modh forfheidhmitichdn agus le trialacha ar
iarmhair ar fdil chun na MRLanna atd ann cheana le hagha1dh cnénna crann’, mealbhacdn, mealbhacdin uisce, guird
eile a bhfuil craiceann do-ite orthu, cabdisti Sineacha, rise agus cruithneachta a dheimhnid. Thamlg an tUdards ar an
gconcliid gur leor na sonraf a cuireadh ar fdil chun aghaidh a thabhairt ar an mbearna sonrai a sainaithniodh. D
bhri sin, i gcds na dtdirgi sin, ba cheart na MRLanna atd ann cheana in Iarscribhinn IT a ghabhann le Rialachan (CE)
Uimh. 396/2005 a choinnedil ar bun.

(4)  An fhaisnéis a cuireadh ar fdil maidir le trialacha ar iarmhair lena ndearnadh anailis go comhuaineach ar na
sainmhinithe ar jarmhair a bhi le forfheidhmiti agus a raibh measind riosca le déanamh orthu, nior leor an
thaisnéis sin chun na MRLanna atd ann cheana le haghaidh deiltemheitrine a dheimhniti i gcds cainchi, torthai 6n
meispeal Gearmdnach, locuatanna, aibreog, silini, péitseog, ‘torthai beaga eile agus caora eile’, meacain bhiatais,
soiliriac, meacain ragaim, bliosdin ghréine, fréamhacha peirsile, raidisi, salsaibh, svaeideanna, tornapai, ‘glasrai
fréimhe agus tiabair eile’, ‘glasrai bleibin{’, ubhthorthai, cdl, cdlrdibi, cainneanna, oléga le haghaidh tdirgeadh ola,
‘insilti luibhe 6 thréamhacha’, agus fréamhacha siocaire. Bhi an tUdards in ann teacht ar an gconcliid, dfach, go
bhfuil na MRLanna atd ann faoi lathair sabhdilte do thomhaltéir{ tri fhachtéir coinbhéartachta a chur i bhfeidhm
chun torthai na dtrialacha ar iarmhair a athriomh de réir an tsainmhinithe ar iarmhar lena bhforfheidhmit ar an
sainmhinit ar jarmhar le haghaidh meastind riosca. D4 bhri sin, i gcds na dtdirgf sin, ba cheart na MRLanna atd ann
cheana in Jarscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 a choinnedil.

() I0L70,16.3.2005, Ich. 1, ELL http://data.europa.cu/elijreg/2005/396/0j.

(%) Reasoned opinion on the Evaluation of confirmatory data following the Article 12 MRL review and modification of the existing maximum residue
levels for deltamethrin in tomatoes and okraflady’s fingers [Tuairim réastnaithe maidir leis an Meastéireacht ar shonrai deimhnitichdin tar
éis athbhreithnitt MRL Airteagal 12 agus modhnt a dhéanamh ar na MRLanna atd ann cheana le haghaidh deiltemheitrine i dtratai
agus ocra]. EFSA Journal [Iris EFSA] 2022;20(3):7107.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/1342/oj
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Na MRLanna atd ann faoi lathair le haghaidh dll, oléga boird, cairéad, puimcini, ‘praiseach bhldtha’, ‘glasrai
léagimacha’, ‘granach (seachas ris agus cruithneacht), spiosrai 6 fhréamhacha agus 6 riosém, fionchaor, stitha taldn,
‘guird a bhfuil craiceann inite orthu’, ceathrina uain, biolair, biolar talin, ruachan Rémhdnach, mustard dearg, barra
duilleog 6ga, duilleoga fionchaora, biolar uisce, costéige, fungais shaothraithe, lintili, piseanna, ltiipini, tae agus ‘tdirgf
de bhunadh ainmhioch, lena n-diritear bainne agus uibheacha’, t4 na MRLanna sin bunaithe ar uasteorainneacha
iarmhar Codex (CXLanna) a dirfodh in larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 6n
gCoimisitin (). Thdinig an tUdards ar an gconcltid go bhfuil na MRLanna atd ann faoi lithair sibhdilte do
thomhaltéiri, d'ainneoin neamhréireacht idir sainmhinithe an Aontais agus sainmhinithe an Codex ar iarmhair. D4
bhri sin, i gcds na dtdirgf sin, ba cheart na MRLanna atd ann cheana in larscribhinn II a ghabhann le Rialachén (CE)
Uimh. 396/2005 a choinnedil.

[ gcés ‘torthai citris’, ciobhaionna, searbhdin muc, spiondist{ agus du1lleoga combhchostla, bliosdin chruinne, pénairi,
olashiolta, splosra1 6 thorthai, spiosrai 6n mbachlog agus spiosrai ¢ phistil blithanna, thdinig an tUdards ar an
geonclaid nar tugadh aghaidh ar an mbearna sonrai a sainaithniodh roimhe seo agus go bhféadfadh bainisteoiri
riosca breithniti a dhéanamh ar MRLanna malartacha né teorainn chinnidh a bhaineann go sonrach leis an tdirge a
chur in ionad na MRLanna sin. Bhi MRL nios isle ar fdil le haghaidh ‘torthai citris’ bunaithe ar dhea-chleachtais
talmhaiochta agus d'thonn MRLanna a shocrti ag an leibhéal réastinta is sle, is iomchui MRLanna nua atd nios isle a
shocrt lena n-aghaidh in larscribhinn 1l a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005. Os rud ¢ nach raibh aon
dhea-chleachtas talmhaiochta ctiltaca ar féil le haghaidh na dtdirgi eile a liostaitear, is iomchui na leibhéil a shocra
ag an teorainn chinnidh a bhaineann go sonrach leis an téirge.

A bhufi le faisnéis bhreise a fuarthas 6 trialacha ar iarmhair in éineacht le sonrai até ann cheana, bhi an tUdards in ann
MRLanna nios isle a dhiorthd le haghaidh ‘torthal cana’, luibheanna agus blthanna inite (seachas costdg)’, ‘insilt{
luibhe 6 bhldthanna’, ‘insilti luibhe 6 dhuilleoga agus luibheanna’, piobair mhilse/chloigineacha agus cabdisti cinn,
chomh maith le MRLanna nios airde le haghaldh plumai. Thdinig an tUdards ar an gconcliiid go bhfuil na MRLanna
sabhdilte do thombhaltéiri. Dd bhri sin, i gcds na dtdirgf sin, ba cheart MRLanna nua a direamh in larscribhinn II a
ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005.

Shainaithin an tUdar4s riosca do thomhalt6iri maidir leis na MRLanna atd ann cheana le haghaidh piorrai, prétai
agus leitisi agus théinig sé ar an gconcliid go bhféadfadh bainisteoiri riosca breithnit a dhéanamh ar MRLanna
malartacha ata nios isle, agus atd ar fdil le haghaidh p10rra1 agus leitisi a chur in ionad na MRLanna sin, é sin n an
teorainn chinnidh a bhaineann go sonrach leis an tdirge a chur ina n-ionad. Os rud ¢ go raibh dea-chleachtas
talmhaiochta cdltaca as ar eascair MRL nios isle ar fdil le haghaidh piorrai agus leitisi, ach ni i gcds prétai, is iomchuf
MRLanna nua atd nios isle a shocri le haghaidh piorrai agus leitisi, agus an MRL a isliti go dti an teorainn chinnidh a
bhaineann go sonrach leis an tdirge le haghaidh pratai. Ar mhaithe le soiléireacht, ba cheart na fonétai lena léiritear
easpa faisnéise maidir leis na tdirgi sin a scriosadh 6 Iarscribhinn IT a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005.

Fuair an tUdards roinnt iarratas de bhun Airteagal 6 de Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 chun na MRLanna atd ann
cheana le haghaidh deiltemheitrine i dtrdtal agus ocra, i gcartiib () agus in arbhar () a mhodhni. Maidir le tratai
agus ocra, mhol an tUdards na MRLanna le haghaidh na dtdirgf sin a ardd. D4 bhri sin, ba cheart na MRLanna le
haghaldh trataf agus ocra a shocr ar an leibhéal a shainaithnionn an tUdards. I gcds cardb, tar éis don Udards cdis
imn{ a shainaithint maidir le hiont6gail thadtéarmach an MRL bheartaithe ag tomhaltéiri, thdinig sé ar an gconcliiid,
le linn meastn ar shonrai deimhnitchdin a rinneadh ina dhiaidh sin, go raibh an méid a moladh sdbhdilte do
thombhaltéiri. D4 bhri sin, is iomchui an MRL sin a shocr ar an leibhéal atd beartaithe. Maidir le harbhar, thdinig an
tUdards ar an gconcliid gur leor na sonrai a cuireadh ar fdil chun MRL nua a dhiorthi ach go raibh an leibhéal sin
nios isle nd an leibhéal atd ann cheana atd bunaithe ar CXL atd sdbhailte do thombhaltéiri. D4 bhri sin, ba cheart an
MRL atd ann cheana a choinnedil ar bun.

Rialachédn (AE) 2018/832 6n gCoimisitin an 5 Meitheamh 2018 lena leasaitear larscribhinni II, Il agus V a ghabhann le Rialachdn (CE)

Uimh. 396/2005 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le huasleibhéil iarmhar le haghaidh ciantrainileapréil,
ciamocsainile, deiltemheitrine, défeanaconasdil, feanaimiodéin, fluibeindé-aimide, fluaipicilide, foilpéid, foiseitile, mandastréibine,
meipiocuait, meatasacléir, propamacarb, propairgite, pirimeatanaile, sulfocsaflor agus trithlocsastréibine i dtdirgf dirithe né ar théirgf
airithe (IO L 140, 6.6.2018, Ich. 38, ELI: http://data.europa.eu/elijreg/2018/832/0j).

Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for deltamethrin in carobs/Saint John’s breads [Tuairim
réastnaithe maidir leis an uasleibhéal iarmhar atd ann cheana le haghaidh deiltemheitrine i gcartib a mhodhnd]. EFSA Journal 2020,
18(10)6271.

Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for deltamethrin in maize/corn [Tuairim réastinaithe
maidir leis an uasleibhéal iarmhar atd ann cheana le haghaidh deiltemheitrine in arbhar Indiach/arbhar a mhodhni] EFSA Journal
2022.20(7);7446.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/1342/oj
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I gcomhréir le hAirteagal 6(2) agus (4) de Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005, cuireadh isteach iarratas le haghaidh
deiltemheitrine ar mhang6nna agus papanna. Mhaigh an t-iarrataséir go mbionn iarmhair a shdraionn na MRLanna
atd i Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 mar thoradh ar Gsdidi idaraithe deiltemheitrine ar na barra sin sa Bhrasail agus
go bhfuil MRLanna nios airde riachtanach chun bacainni trdddla maidir le hallmhairiti na mbarr sin a sheachaint.
Rinne an tUdards meastnd ar an iarratas agus thdinig sé ar an gconcliiid gur leor na sonrai a cuireadh isteach chun
MRLanna (nfos airde) nua a shocr, ar MRLanna iad a measadh a bheith sabhdilte do thomhaltéiri (). Os rud é nach
bhfuil aon riosca ann do thomhaltéiri, is iomchui na MRLanna le haghaidh mangénna agus papdnna in larscribhinn
1T a ghabhann le Rialachadn (CE) Uimh. 396/2005 a shocrd ar an leibhéal a shainaithnionn an tUdards.

[ gcds meatalacsaile, mhol saotharlanna tagartha an Aontais Eorpaigh an sainmhiniti ar iarmhar maidir le faireachdn
a dhéanamh ar thdirgi de bhunadh ainmhioch a athrii go ‘suim de mheatalacsail (suim d'eanantaiméiri) agus
meitibiliti (saor + comhchuingithe) M3 (N-(2,6-démbeitilfeinil)-N-(hiodrocsaicéitil)eistear meitile alainin) agus M8
(N-(2-hiodrocsaimeitil-6-meitilfeinil-N-(meatocsaicéatail)eistear meitile alainin (suim d’eanantaiméiri), arna
sloinneadh mar mheatalacsaile’. Measann an Coimisitn gurb iomchuf an sainmhiniti nua seo ar iarmhair.

Chun aghaidh a thabhairt ar na bearnaf sonraf a shainaithin an tUdards faoi chuimsiti an athbhreithnithe MRL ar
mheatalacsail faoi Airteagal 12 de Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005, chuir an t-iarratas6ir sonraf nua ar fail maidir le
modhanna anailise agus trialacha ar iarmhair. I gcds pénairi c6c6 agus leannlusanna, thdinig an tUdards ar an
geoncltid () gur leor na sonrai a cuireadh ar fdil chun aghaidh a thabhairt ar an mbearna a sainaithniodh agus go
bhfuil MRL nua (nios isle) ann atd sibhdilte do thomhaltdiri mar thoradh ar na trialacha breise ar iarmhair le
haghaidh pénairi c6c6. Thdinig an tUdards ar an gconclitid go bhfuil an MRL nua sabhdilte do thomhaltéiri. D4 bhri
sin, i gcds leannlusanna ba cheart an MRL atd ann cheana a choinnedil ar bun agus ba cheart an MRL nua (nios isle) a
direamh in larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 i gcds ponairi c6¢c6. I geds lioméidi, liomai,
mandairini, dll, p10rra1 fionchaor, oinnitn, piobair mhilse/chloigineacha, mealbhacén, mealbhacdin uisce, bliosin
chruinne, pénairf s01ghe agus ‘tdirgi de bhunadh ainmhioch’, thdinig an tUdarés ar an gconcldid ndr tugadh aghaidh
ar an mbearna sonrai a sainaithniodh roimhe seo agus go bhféadfaidh bainisteoiri riosca breithnit a dhéanamh ar
MRLanna malartacha a chur in ionad na MRLanna sin, nuair a bheidh siad ar fdil, né an teorainn chinnidh a
bhaineann go sonrach leis an tdirge a chur in ionad na MRLanna sin. Os rud é go raibh dea-chleachtas talmhaiochta
ctiltaca as ar eascair MRL nios isle ar fail maidir le liomai, mandairini, oinnidin, piobair mhilse/piobair chloigineacha,
mealbhacdin, mealbhacdin uisce agus bliosdin chruinne, is iomchui MRLanna nua atd nios isle a shocri. I gcds
‘luibheanna agus blathanna inite’ bhiothas in ann sonrai a eachtarshui ¢ thrialacha faoi dhion ar chinedlacha duille
oscailte leitise agus is iomchui a MRLanna a choinneil ar bun. Os rud é nach raibh aon dea-chleachtas talmhaiochta
ctltaca ar fail maidir le liomdidi, dlla, piorrai agus ponairi smghe is iomchui na MRLanna sin a islit go dt{ an
teorainn chinnidh a bhaineann go sonrach leis an tdirge. I gcds ‘tdirgi de bhunadh ainmhioch’ rinne an tUdaras
athbhreithniti ar na MRLanna atd ann cheana bunaithe ar riomhanna nuashonraithe maidir le hualach a thaightear
6n mbeatha agus MRLanna nua (nios isle) atd beartaithe le haghaidh dudin agus scairteach inite 6 mhucra, 6
chaomgh agus 6 ghabhair agus MRLanna nios airde le haghaidh dudin, ae agus scairteach inite 6 bhé-ainmhithe
agus 6 each-ainmhithe. Os rud é nach bhfuil aon riosca ann do thomhaltéiri, is iomchui na MRLanna le haghaidh
‘tdirgi de bhunadh ainmhioch’ in larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 a shocri ar an
leibhéal a shainaithnionn an tUdards. Ar mhaithe le soiléireacht, ba cheart na fonétai faoi seach lena léirftear easpa
faisnéise maidir leis na tdirgf sin a scriosadh 6 Iarscribhinn Il a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005.

I gcomhréir le hAirteagal 6(2) agus (4) de Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005, cuireadh isteach iarratas le haghaidh
meatalacsail-M a tsdidtear i dtorthai pailme ola agus piobarchaor (dubh, glas agus ban). Mhaigh an t-iarrataséir go
mbionn iarmhair a shdraionn na MRLanna atd i Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 mar thoradh ar sdidi Gidaraithe
meatalacsail-M i dtorthai pailme ola sa Choléim agus i bpiobarchaor i Vitneam agus go bhfuil MRLanna nios airde
riachtanach chun bacainni tridala maidir le hallmhairit na mbarr sin a sheachaint. Rinne an tUdards meastnii ar an
farratas agus thdinig sé ar an gconcluld gur leor na sonraf a cuireadh isteach chun MRLanna nua atd sdbhdilte do
thomhalt6irf a shocri (%). Os rud é nach bhfuil aon riosca ann do thomhaltéirf, is iomchuf na MRLanna le haghaidh
torthaf pailme ola agus piobarchaor in larscribhinn Il a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 a shocrti ar an
leibhéal a shainaithnionn an tUdards.

(®) Reasoned opinion on the setting of import tolerances for deltamethrin in mangoes and papayas [Tuairim réastinaithe maidir le lamhaéltais
allmhairitichdin a shocri le haghaidh deiltemheitrine i mangénna agus papanna). EFSA Journal [Iris EFSA] 2022;20(3):7198.

() Reasoned opinion on the evaluation of confirmatory data following the Article 12 MRL review for metalaxyl-M [Tuairim réastnaithe
maidir leis an meastdireacht ar shonrai deimhnitichdin tar éis athbhreithnii MRL Airteagal 12 le haghaidh meatalacsail-M] EFSA
Journal [Iris EFSA] 2021;19(12):6996.

(*) Reasoned opinion on the setting of import tolerances for metalaxyl-M in oil palms fruits and peppercorn [Tuairim réastnaithe maidir le
lamhaltais allmhairitichdin a shocrt le haghaidh meatalacsail-M i dtorthai pailme ola agus piobarchaor]. EFSA Journal [Iris EFSA],
2023;21(5):8008.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/1342/oj
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(14) An 13 Nollaig 2022, ghlac an Coimisiin Codex Alimentarius CXLanna nua le haghaidh meatalacsaile (). I
gcomhréir le hAirteagal 5(3) de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ("), i
gcds inarb ann do chaighdedin idirndisitinta né i gcds ina gcuirfear i gerich iad go luath, cuirfear san direamh iad i
bhforbairt né in oiritind dhli an bhia, ach amhdin i gcds ina mbeadh na caighdedin sin né codanna dbhartha diobh
ina modh neamhéifeachtach né michui chun cuspéiri dlisteanacha dhli an bhia a chomhlionadh né i gcds ina
mbeadh tdar eolaioch ann, né ina dtiocfadh leibhéal cosanta astu a bheadh éagsuil leis an leibhéal a chinntear a
bheith iomchui san Aontas. Thairis sin, i gcomhréir le hAirteagal 13, pointe (e), den Rialachdn sin, t4 an tAontas le
comhsheasmhacht idir caighdedin theicnitila idirndisiinta agus dlf an bhia a chur chun cinn agus ¢é ag dirithia an
trith céanna nach laghdéfar an t-ardleibhéal cosanta a ghlactar san Aontas. Rinne an tUdards meastn ar na rioscai
do thomhaltéiri agus d'ullmhaigh sé tuarascdil eolaioch (). Sna cdsanna inar shainaithin an tUdards riosca a
d’'fhéadfadh a bheith ann do shldinte tomhaltéiri, chuir an tAontas na hdbhair amhrais (*?) (*}) faoi bhrdid an Choiste
Codex um larmhair Lotnaidicidi maidir leis na CXLanna a bhi beartaithe. Ba é sin an cds le haghaidh meatalacsaile in
tlla, piorrai agus cabdisti cinn. D4 bhri sin, na CXLanna ndr chuir an tAontas dbhar amhrais faoi bhrdid an Choiste
Codex um larmhair Lotnaidicidi ina leith, és rud é ndr shainaithin an tUdards aon riosca do thomhaltéiri san
Aontas, is féidir a mheas go bhfuil siad sabhdilte. Ba é sin an chds maidir leis na CXLanna le haghaidh meatalacsaile i
bhfionchaora, oinnitin, pratai agus piobarchaor. D4 bhri sin, ba cheart na CXLanna sin a direamh in Tarscribhinn Il a
ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 396/2005.

(15) I gcds tiaibeandaséil, cuireadh faisnéis ar fdil maidir le nochtadh tomhaltdiri don mheitibilit beinsimideasdl a
d’fhéadfadh a bheith ann, maidir le trialacha ar iarmhair agus maidir le cobhsaiocht stérdla chun na MRLanna atd
ann cheana le haghaidh dll, abhacdd agus pratai a dheimhniti. Thdinig an tUdards ar an gconcldid () gur leor na
sonraf a cuireadh ar fdil chun aghaidh a thabhairt ar an mbearna a sainaithniodh agus go diorthaiodh MRL nua
(nios sle) bunaithe ar thrialacha breise ar iarmhair a cuireadh isteach le haghaidh abhacdd. Théinig an tUdards ar an
gconcliid go bhfuil an MRL nua sdbhdilte do thomhaltéiri. D4 bhri sin, ba cheart na MRLanna atd ann cheana le
haghaidh dll agus prdtaf a choinnedil ar bun agus i gcds abhacdd, ba cheart an MRL nua a direamh in Iarscribhinn II
a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005. Shainaithin an tUdards ctiis imnf a d'fhéadfadh a bheith ann maidir le
hiontdgéil ghearrthéarmach an MRL atd ann cheana ag tomhaltéiri le haghaidh papanna. D4 bhri sin, i gcds papanna,
ba cheart an MRL atd ann cheana a isliti go dti an teorainn chinnidh a bhaineann go sonrach leis an tdirge. Ar
mhaithe le soiléireacht, ba cheart na fondtai faoi seach lena léiritear easpa faisnéise maidir leis na tdirgi sin a
scriosadh 6 Iarscribhinn IT a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005.

(16) 1 gcés trifhlocsastréibine, mhol saotharlanna tagartha an Aontais Eorpaigh an sainmhiniti ar iarmhar maidir le
faireachdn a dhéanamh ar thairgi de bhunadh ainmhioch a athrd go ‘Suim de thrifhlocsastréibin agus aigéad [(E,E)-
meAtocsa-iminEA-{2-[1-(3-trifhluaraimeitilfeinil)eitilidéaneaiminea-ocsaimeitil | feinil}aicéiteach] (CGA 321113),
arna sloinneadh mar thrifhlocsastréibin. Measann an Coimisitin gurb iomchui an sainmhinit nua seo ar iarmhair.

(’) Clar comhphdirteach FAO/EDS um Chaighdedin Bhia, Coimisitin Codex Alimentarius. Foscribhinn III. An Cdigit Seisitn is Ceathracha.

Seisitiin ar line, an 21-25 Samhain, an 12-13 agus an 19 Nollaig 2022 agus an 6 Feabhra 2023. https:|//fwww.fao.org/fao-who-
codexalimentarius/sh-proxy/en/?Ink=1&url=https%253A%252F%2 5 2Fworkspace.fao.org%2 5 2Fsites %2 5 2Fcodex%2 5 2FMeetings%
252FCX-701 45%252FFinal%252520Rep0rt%252520CAC45%252FCOmpiled%2BREP22 CAC.pdf.

() Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Eandir 2002 lena leagtar sfos prlonsaball agus
ceanglais ghineardlta dhlf an bhia, lena mbunaitear an tUdards Eorpach um Shabhdilteacht Bia agus lena leagtar sios nésanna imeachta
i dtaca le sabhdilteacht bia (IO L 31, 1.2.2002, Ich. 1, ELL:http://data.europa.eu/elijreg/2002/17 8/0j).

(") Scientific support for preparing an EU position for the 53rd Session of the Codex Committee on Pesticide Residues (CCPR) [Tacaiocht eolajoch
chun seasamh an Aontais a ullmhd don 531 Seisiin den Choiste Codex um larmhair Lotnaidicidi (CCPR)]. EFSA Journal [Iris EFSA],
2022;20(9):7521.

(") Bartlacha 6n Aontais Eorpaigh maidir le Codex CX/PR 22/53/5: https:|/[www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?
Ink=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%2 5 2Fsites%252Fcodex%2 5 2FMeetings %2 52FCX-718-53%252FCRDs%
252Fpr53_crd13revx.pdf.

(%) Tuarascdil 6n 530 seisiin den Choiste Codex um larmhair Lotnaidicidi REP22[PR: https:/[www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-
proxy/en/?Ink=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%2 52Fsites%2 52Fcodex%2 5 2FMeetings%2 52FCX-718-53%
252FREPORT%252FFINAL%2BREPORT%252FREP22_PR5 3e.pdf.

(**) Reasoned opinion on the evaluation of confirmatory data following the Article 12 MRL review for thiabendazole [Tuairim réastnaithe maidir leis
an meastdireacht ar shonraf deimhnitchdin tar éis athbhreithnitt MRL Airteagal 12 le haghaidh tiaibeandaséil]. EFSA Journal [Iris EFSA]
2022:20(8):7539.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/1342/oj
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(17)

(18)

(20)

(23)

(24)

I Rialachdn (AE) 2018/832, tugadh aghaidh ar roinnt de na bearnai sonraf a shainaithin an tUdards faoi chuimsiti an
athbhreithnithe MRL ar thrifhlocsastréibin faoi Airteagal 12 de Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005, maidir le modh
anailise agus infhaighteacht trichtdla na meitibilite CGA321113. Chun aghaidh a thabhairt ar na bearnai sonraf a
shainaithin an tUdards, chuir an t-iarrataséir sonrai nua ar fail maidir le trialacha ar iarmhair le haghaidh
luibheanna agus bldthanna inite, pénairi a bhfuil faighneoga orthu agus coirce. Thdinig an tUdards ar an
geonclaid (**) gur leor na sonrai a cuireadh ar fail chun aghaidh a thabhairt ar an mbearna sonrai a sainaithniodh
agus gur dhiorthaigh na trialacha breise ar jarmhair MRLanna nua atd sdbhdilte do thomhaltéiri. D4 bhri sin, ba
cheart na MRLanna nua sin a direamh in larscribhinn IT a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005. T gcds
paiseog, cticamar, gircini agus cabdisti/pe-tsai Sineacha, thainig an tUdards ar an gconcliiid nér tugadh aghaidh ar an
mbearna sonral a sainaithniodh roimhe seo agus go bhféadfadh bainisteoiri riosca breithniti a dhéanamh ar na
MRLanna sin a choinnedil ar bun mar aon leis na CXLanna atd ann cheana agus at4 ar fdil le haghaidh cticamar agus
gircini, né an teorainn chinnidh a bhaineann go sonrach leis an tdirge a chur in ionad na MRLanna sin. Os rud é go
raibh dea-chleachtas talmhafochta ciltaca as ar eascair MRL sdbhdilte do thomhaltdirf ar fail ar an leibhéal céanna le
haghaidh cticamar agus gircini, is iomchui na MRLanna sin a choinnedil ar bun, agus 6s rud é, i gcds paiseoga agus
cabdisti/pe-tsai Sineacha, nach raibh aon dea-chleachtas talmhaiochta ctiltaca ar fdil, is iomchui na MRLanna sin a
islit go dti an LOD. Ar mhaithe le soiléireacht, ba cheart na fonétai faoi seach lena léiritear easpa faisnéise maidir
leis na tdirgf sin a scriosadh 6 larscribhinn I a ghabhann le Rialachadn (CE) Uimh. 396/2005.

In éineacht leis na sonrai deimhnitchdin, chuir an t-iarrataséir roinnt iarratas isteach freisin chun na MRLanna atd
ann cheana le haghaidh trithlocsastréibine i mbarra éagstila faoi A1rteaga1 6 de Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 a
mhodhn. Rinne an tUdards meastini ar na hiarratais agus thdinig sé ar an gconcltid gur leor na sonraf a cuireadh
isteach chun MRLanna nua atd sébhdilte do thomhalt6iri a shocr () le haghaidh piobair mhilse/chloigineacha, cil,
fréamhacha siocaire agus meala. Os rud é nach bhfuil aon riosca ann do thomhaltéiri, is iomchui na MRLanna le
haghaidh na dtdirgf sin in larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 a shocrt ar an leibhéal a
shainaithnionn an tUdards. Agus meastnti 4 dhéanamh ar na sonrai a cuireadh isteach faoi shearbhdin muc,
shainaithin an tUdards riosca do thomhalt6iri maidir leis an MRL (nfos airde) atd beartaithe, agus dheimhnigh sé go
bhfuil an MRL reatha sabhdilte do thomhaltéiri. D4 bhri sin, is iomchui an MRL sin a choinnedil ar bun ar an
leibhéal atd ann cheana. Maidir le sreabhdin na Beilge, thdinig an tUdards ar an gconcldid nar leor na sonraf a
cuireadh ar fail chun MRL nua a dhiorthd. D4 bhri sin, is iomchui an MRL sin a choinnedil ar bun ar an leibhéal atd
ann cheana, arb ionann € agus an teorainn chinnidh a bhaineann go sonrach leis an tdirge.

Chuaigh an Coimisitn i gcomhairle le saotharlanna tagartha an Aontais Eorpaigh a mhéid a bhaineann leis an ngd le
teorainneacha cinnidh dirithe a oiritinii. Mhol na saotharlanna sin teorainneacha cinnidh a bhaineann go sonrach leis
an tdirge agus ar féidir iad a bhaint amach go hanailiseach i gcds gach tdirge.

Chuathas i gcomhairle le comhphdirtithe trdddla an Aontais maidir leis na MRLanna nua trid an Eagrafocht
Dhombhanda Tradéla, agus cuireadh na tuairimi uathu san direamh.

D4 bhri sin, ba cheart Rialachdn (CE) Uimh. 3962005 a leasti d4 réir sin.

Chun go mbeifear in ann margt, proisedil agus tomhaltas tdirgi a dhéanamh ar an ngnathshli, ba cheart go bhforalfai
leis an Rialachdn seo maidir le bearta idirthréimhseacha i gcds tdirgi a cuirtear ar mhargadh an Aontais sula
modhnaitear na MRLanna agus ar ina leith a léirfonn an fhaisnéis go gcoinnitear ar bun leibhéal ard cosanta don
tomhaltoir.

Ba cheart tréimhse réastinta a bheith ann sula mbeidh feidhm ag na MRLanna modhnaithe ionas go mbeidh na
Ballstdit, triti tiortha agus oibreoiri gndlachtai bia in ann iad féin a ullmhd chun na ceanglais nua a thiocfaidh as an
modhnt ar na MRLanna a chomhlionadh.

Té na bearta dd bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir leis an tuairim 6n mBuanchoiste um Plandai, Ainmhithe,
Bia agus Beatha,

(**) Reasoned opinion on the modification of existing maximum residue levels in various crops and evaluation of confirmatory data following the
Article 12 MRL review for trifloxystrobin [Tuairim réastnaithe maidir le modhnt a dhéanamh ar na huasleibhéil iarmhar atd ann cheana
i mbarra éagstila agus meastdireacht ar shonrai deimhnitichdin tar éis athbhreithnitt MRL Airteagal 12 le haghaidh trifhlocsastréibine].
EFSA Journal [Iris EFSA] 2022;20(1):7048.

(1) Modification of the existing maximum residue level for trifloxystrobin in honey [Modhnti a dhéanamh ar an uasleibhéal iarmhar atd ann
cheana le haghaidh trifhlocsastréibine i mil]. EFSA Journal [Iris EFSA], 2023;21(8):8189

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/1342/oj
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TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear larscribhinn I a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 i gcomhréir leis an larscribhinn a ghabhann leis an
Rialachdn seo.

Airteagal 2

Leanfaidh Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 mar a bhi sé sular leasaiodh é leis an Rialachdn seo agus beidh feidhm aige
maidir le tdirgi a cuireadh ar mhargadh an Aontais roimh an 11 Meitheamh 2024, seachas i gcds na MRLanna le haghaidh
deiltembheitrine ar phiorrai, pratai agus leitisi agus le haghaidh tiaibeandaséil i papanna.

Airteagal 3
Tiocfaidh an Rialachén seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n 11 Meitheamh 2024.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, an 21 Bealtaine 2024.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/1342/oj
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IARSCRIBHINN

In Jarscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na gcolin le haghaidh deiltemheitrine, meatalacsaile, tiaibeandasdil,

trifhlocsastréibine:
Iarmhair lotnaidicidi agus uasleibhéil iarmhar (mg/kg)
=
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E = =2
= = = b=
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1) (2) (3) (4) (5) (6)
0100000 TORTHAI, iad UR né REOITE; CNONNA CRANN
0110000 Torthai citris 0,02 7 0,5
0110010 Seaddga 0,7
0110020 Ordisti 0,7
0110030 Lioméidi 0,01 (¥
0110040 Liomai 0,4
0110050 Mandairini 0,4
0110990 Eile (2) 0,01 (*)
0120000 Cnoénna crann 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,02 (%) 0,02
0120010 Almoéinni
0120020 Cnoénna Brasaileacha
0120030 Cnénna caisii
0120040 Castain
0120050 Cnénna c6cod
0120060 Cnoénna coill
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()

(5)

0120070 Macadaimia

0120080 Cnoénna peacdin

0120090 Eithni cnénna péine

0120100 Cnénna pistéise

0120110 Gallchnénna

0120990 Eile (2)

0130000 Torthai péma 0,01 (% 0,7
0130010 Ulla 0,2 4

0130020 Piorrai 0,09 4

0130030 Cainchi 0,1 3

0130040 Torthai 6n meispeal Gearmédnach 0,1 3

0130050 Locuatanna 0,1 3

0130990 Eile (2) 0,1 0,01 ()

0140000 Torthai cloiche 0,01 (* 0,01 (¥ 3
0140010 Aibreoga 0,15

0140020 Silini (iad milis) 0,1

0140030 Péitseoga 0,15

0140040 Plumai 0,1

0140990 Eile (2) 0,01 (*

0150000 Caora agus torthai beaga 0,01 ()

0151000 (a) fionchaora 0,2 1,5 3
0151010 Fionchaora boird

0151020 Finitinacha coiteanna

0152000 (b)stitha talin 0,2 0,6 1
0153000 (c) torthai cdna 0,08 0,02 (* 3
0153010 Sméara dubha

0153020 Eithreoga

0153030 Sttha craobh (iad dearg agus bui)

0153990 Eile (2)

\ D)
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0154000 (d)torthai beaga eile agus caora eile 0,6

0154010 Fraochdin 0,01 (%)

0154020 Moénéga 0,01 (%)

0154030 Cuirin{ (iad dubh, dearg agus bén) 0,4

0154040 Spiondin (iad glas, dearg agus bui) 0,3

0154050 Mogéiri réis 0,01 (%)

0154060 Maoildearga (iad dubh agus ban) 0,01 (¥

0154070 Torthai 6n sceach gheal asardil 0,01 (*

0154080 Caora troim 0,01 (%)

0154990 Eile (2) 0,01 (¥

0160000 Torthai ilghnéitheacha ag a bhfuil

0161000 (a) craiceann inite 0,05 (¥

0161010 Ditaf 0,01 (*) 0,01 (*)
0161020 Figl 0,01 (% 0,01 (%
0161030 Oldga boird 1 0,01 (¥
0161040 Cumcuait 0,01 7
0161050 Torthai réalttla 0,01 0,01 (¥
0161060 Diétphlumai Seapanacha 0,01 0,01 (*
0161070 Plumaf ldva 0,01 0,01
0161990 Eile (2) 0,01 0,01 (*
0162000 (b)craiceann do-ite, é beag 0,01 0,01 (¥
0162010 Ciobhaionna (iad glas, dearg agus bui) 0,02 (*)

0162020 Litsionna 0,01 (*

0162030 Pdiseoga 0,01 (%)

0162040 Piorrai deilgneacha 0,01 (¥

0162050 Réalt-tlla 0,01 (¥

0162060 Détphlumai Meiriceanacha 0,01 (¥

0162990 Eile (2) 0,01 (%)
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0163000 (c) craiceann do-ite, é mor 0,01 (¥

0163010 Abhacéid 0,01 (* 15 0,01 (¥
0163020 Bananai 0,01 (¥ 6 0,05
0163030 Mangénna 0,05 5 0,01 (¥
0163040 Papanna 0,1 0,01 () 0,6
0163050 Pomagranait{ 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (¥
0163060 Céiriomoighe 0,01 (* 0,01 (% 0,01 (¥
0163070 Guéabhaf 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,01 (%
0163080 Anainn 0,01 (* 0,01 (%) 0,01 (¥
0163090 Torthaf ardin 0,01 (* 0,01 (%) 0,01 (¥
0163100 Duraigh 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163110 Ulla deilgneacha 0,01 (% 0,01 ( 0,01 (%
0163990 Eile (2) 0,01 (* 0,01 (%) 0,01 (%)
0200000 | GLASRALI, iad UR né REOITE

0210000 Glasrai fréimhe agus tidbair

0211000 (a) pratai 0,01 (¥ 0,02 0,04 0,02
0212000 (b)glasrai fréimhe agus tidbair trépaiceacha 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (%
0212010 Casabhaigh 0,01 (%

0212020 Pratai milse 3

0212030 Ionaim 0,01 (¥

0212040 Arariit 0,01 (%

0212990 Eile (2) 0,01 (¥

0213000 (c) glasrai fréimhe agus tidbair eile seachas biatas siticra 0,02 0,01 (¥

0213010 Meacain bhiatais 0,02 (* 0,02
0213020 Meacain dhearga 0,1 0,1
0213030 Soiliriac/soilire tornapa 0,01 (¥ 0,03
0213040 Meacain ragaim 0,1 0,08
0213050 Bliosdin ghréine 0,01 (%) 0,01 (%
0213060 Meacain bhéna 0,1 0,04

\ D)
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(1)

()

(5)

(6)

0213070 Fréamhacha peirsile/peirsil fréimhe Hamburg 0,01 (% 0,08
0213080 Raidisi 0,06 0,08
0213090 Salsabh 0,02 (*) 0,04
0213100 Svaeideanna 0,01 (* 0,04
0213110 Tornapai 0,01 (%) 0,04
0213990 Eile (2) 0,01 (* 0,01 (¥
0220000 Glasrai bleibini 0,01 ()

0220010 Gairleog 0,06 0,02 (* 0,01 (%
0220020 Oinnitiin 0,06 0,03 0,01 (¥
0220030 Seall6idf 0,06 0,02 (*) 0,01 (%)
0220040 Oinnitin earraigh/scaillitiin agus ciobil 0,3 0,3 0,1
0220990 Eile (2) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (*
0230000 Glasrai a thugann torthai 0,01 (¥

0231000 (a) Solanaceae agus Malvaceae

0231010 Tratal 0,1 0,3 0,7
0231020 Piobair mhilse/chloigineacha 0,15 04 0,9
0231030 Ubhthorthai 0,4 0,01 (% 0,7
0231040 Ocra 0,15 0,01 (*) 0,01 (¥
0231990 Eile (2) 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (%
0232000 (b)guird a bhfuil craiceann inite acu 0,2 0,3
0232010 Cticamair 0,5

0232020 Gircini 0,01 (*

0232030 Ctirséid 0,01 (%)

0232990 Eile (2) 0,01 (*)

0233000 (c) guird a bhfuil craiceann do-ite acu 0,3
0233010 Mealbhacdin 0,01 (%) 0,15

0233020 Puimcini 0,2 0,01 (%)

0233030 Mealbhacdin uisce 0,01 (% 0,15

0233990 Eile (2) 0,01 (*) 0,01 (*
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0234000 (d)arbhar milis 0,02 0,05 (¥ 0,01 (¥
0239000 (e) glasrai eile a thugann torthai 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0240000 Glasrai praisi (seachas fréamhacha praisi agus barra duilleog 6ga praisi) 0,01 (%

0241000 (a) praiseach bhlitha 0,1 0,2

0241010 Brocaili 0,6
0241020 Coilis 0,5
0241990 Eile (2) 0,5
0242000 (b)praiseach chinn 0,01 (%

0242010 Bachldga Bruiséile 0,15 0,6
0242020 Cabdisti cinn 0,06 0,5
0242990 Eile (2) 0,01 (% 0,01 (%
0243000 (c) praiseach dhuilleach

0243010 Cabdisti Sineacha 0,2 0,02 () 0,01 (%)
0243020 Céil 0,15 0,3 2
0243990 Eile (2) 0,01 (%) 0,01 () 0,01 ()
0244000 (d)célrdibi 0,01 (%) 0,02 () 0,01 (*)
0250000 Glasrai duilleacha, luibheanna agus blithanna inite

0251000 (a)leitisi agus plandai sailéid 3 0,01 (%) 15
0251010 Ceathrdna uain 2

0251020 Leitis{ 0,4

0251030 Searbhdin muc 0,01 (%)

0251040 Biolair agus eascrdga agus peacdin eile 2

0251050 Biolair thaltin 2

0251060 Ruachdn Rémhdnach 2

0251070 Mustard dearg 2

0251080 Barra duilleog 6ga (lena n-diritear speicis phraisi) 2

0251990 Eile (2) 0,01 (*

0252000 (b)spiondisti agus duilleoga comhchosila 0,01 (* 1,5 0,01 (¥

0252010 Spiondisti 20

\ D)
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0252020 Puirsledin 15
0252030 Seardas/duilleoga biatais 0,01 (¥
0252990 Eile (2) 0,01 (%
0253000 (c) duilleoga caor finitina agus speicis chomhchosila 2 0,01 (¥ 0,01 ( 0,01 (
0254000 (d)biolair uisce 2 0,01 (% 0,01 (9 0,01 (%
0255000 (e) searbhdin na Beilge 0,01 (% 0,4 0,15 0,01 (
0256000 (f) luibheanna agus blithanna inite 3 0,02 (* 30
0256010 Costog 2

0256020 Siobhas 1,5

0256030 Duilleoga soilire 1,5

0256040 Peirsil 1,5

0256050 Saiste 1,5

0256060 Marés 1,5

0256070 Tim 1,5

0256080 Basal agus blathanna inite 1,5

0256090 Duilleog labhrais 1,5

0256100 Dragan 1,5

0256990 Eile (2) 1,5

0260000 Léagdim 0,2 0,01 ()

0260010 Pénairf (a bhfuil faighneoga acu) 0,02 () 0,8
0260020 Pénairi (gan faighneoga) 0,02 (¥ 0,09
0260030 Piseanna (a bhfuil faighneoga acu) 0,02 (¥ 1,5
0260040 Piseanna (gan faighneoga) 0,02 (% 0,09
0260050 Lintil{ 0,01 (% 0,01 (%
0260990 Eile (2) 0,01 (% 0,01 (%
0270000 Glasrai gais 0,01 (¥

0270010 Lus stigach 0,01 (%) 0,02 (%) 0,05
0270020 Cardiiin 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%
0270030 Soiliri 0,3 0,01 (* 1
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0270040 Finéal Fhl6rans 0,3 0,01 ( 0,01 (
0270050 Bliosdin chruinne 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,3
0270060 Cainneanna 0,3 0,03 0,7
0270070 Biabhog 0,3 0,01 (* 0,01 (¥
0270080 Péacéin bhambii 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (%
0270090 Croithe pailme 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0270990 Eile (2) 0,01 (* 0,01 (¥ 0,01 (¥
0280000 Fungais, caonaigh agus léicin 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (*
0280010 Fungais shaothraithe 0,05

0280020 Fungais fhidine 0,01 (%

0280990 Caonaigh agus léicin 0,01 (*

0290000 Algai agus orgdnaigh phrécardit 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (¥ 0,01 (
0300000 | PISEANAIGH 0,01 (¥ 0,2
0300010 Pénairf 0,01 (¥ 0,02 (*)

0300020 Lintil{ 1 0,01 (*)

0300030 Piseanna 1 0,02 (%)

0300040 Luipini/pénairf ltipini 1 0,02 (*)

0300990 Eile (2) 0,01 (*) 0,01 (*)

0400000 | OLASHIOLTA AGUS OLATHORTHAI 0,02 (%)

0401000 Olashiolta

0401010 Ros lin 0,01 (*) 0,02 (* 0,01 ()
0401020 Piseanna talin 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,02
0401030 Siolta poipin 0,01 (¥ 0,02 (* 0,01 (¥
0401040 Siolta seasamain 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0401050 Siolta lus na gréine 0,01 (¥ 0,02 () 0,01 (%)
0401060 Stolta raibe 0,2 0,02 (*) 0,01 (%)
0401070 Pénair{ soighe 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05
0401080 Siolta mustaird 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,01 (¥
0401090 Siolta cadais 0,01 (¥ 0,01 (* 0,4
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0401100 Siolta puimcin 0,01 (%) 0,01 (* 0,01 (¥
0401110 Siolta créch bréige 0,01 () 0,01 (%) 0,01 (%
0401120 Siolta borréiste 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%)
0401130 Caimilin 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,01 (%)
0401140 Siolta cndibe 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%)
0401150 Pénairi ricne 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (¥
0401990 Eile (2) 0,01 (*) 0,01 (* 0,01 (¥
0402000 Olathorthai
0402010 Oléga le haghaidh tdirgeadh ola 0,6 0,01 (% 0,3
0402020 Eithni pailme ola 0,01 (%) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0402030 Torthai pailme ola 0,01 (*) 0,015 0,01 (¥
0402040 Capac 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (¥
0402990 Eile (2) 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0500000 | GRANAIGH 0,01 (*)

0500010 Eorna 2 0,01 (%) 0,5
0500020 Rudn agus bréag-ghrdnaigh eile 2 0,01 (% 0,01 (¥
0500030 Arbhar Indiach/arbhar 2 0,02 (%) 0,02
0500040 Muiléad coiteann 2 0,01 (%) 0,01 (%
0500050 Coirce 2 0,01 (*) 0,3
0500060 Ris 1 0,01 (* 5
0500070 Seagal 2 0,01 (* 0,3
0500080 Sorgam 2 0,01 (*) 0,01 (%
0500090 Cruithneacht 1 0,01 (* 0,3
0500990 Eile (2) 0,01 (*) 0,01 (* 0,01 (%)
0600000 TAENNA, CAIFE, INSILTI LUIBHE, COCO AGUS CARUIB 0,05 (%) 0,05 (%
0610000 Taenna 5 0,05 (¥

0620000 Pénairi caife 0,1 (% 0,05 ()

0630000 Insilt{ luibhe 6 0,05 ()

0631000 (a) blithanna 9
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0631010 Camdn meall

0631020 Roiseog

0631030 Ros

0631040 Seasmain

0631050 Teile

0631990 Eile (2)

0632000 (b)duilleoga agus luibheanna 9

0632010 St taldn

0632020 Rooibos

0632030 Maité

0632990 Eile (2)

0633000 (c) fréamhacha 0,3

0633010 Caorthann corraigh

0633020 Ginsing

0633990 Eile (2)

0639000 (d)aon chuid eile den phlanda 0,05 ()

0640000 Poénairi c6co 0,05 (*) 0,05
0650000 Cariib 0,7 0,05 (%)
0700000 | LEANNLUSANNA 0,05 (*) 15 0,05 (%) 40
0800000 | SPIOSRAIL

0810000 Spiosrai 6 shiolta 0,05 (¥ 0,05 (* 0,05 (% 0,05 (¥
0810010 Ainis

0810020 Calaind{

0810030 Soilire

0810040 Lus an choire

0810050 Cuimin

0810060 Lus min

0810070 Finéal

0810080 Feinigréag
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0810090 Noitmig

0810990 Eile (2)

0820000 Spiosrai 6 thorthai 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (¥
0820010 IIspiosra/pimeantd 0,05 (%

0820020 Piobar Szechuan 0,05 (¥

0820030 Cearbhas 0,05 ()

0820040 Cardamam 0,05 (%)

0820050 Caor aitil 0,05 (¥

0820060 Piobarchaor (i dubh, glas agus bén) 2

0820070 Fanaile 0,05 (¥

0820080 Tamarain 0,05 (¥

0820990 Eile (2) 0,05 (*)

0830000 Spiosrai 6 choirt 0,05 (*) 0,05 (* 0,05 (* 0,05 (¥
0830010 Cainéal

0830990 Eile (2)

0840000 Spiosrai 6 fhréamhacha agus 6 riosém

0840010 Liocras 0,5 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (*)
0840020 Sinséar (10)

0840030 Tuirmiric/curcuma 0,5 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (¥
0840040 Meacain ragaim (11)

0840990 Eile (2) 0,5 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (%)
0850000 Spiosrai 6n mbachlég 0,05 () 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05 (*
0850010 Cléibh

0850020 Caprais

0850990 Eile (2)

0860000 Spiosrai 6 phistil blithanna 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05 (*
0860010 Cr6ch

0860990 Eile (2)
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0870000 Spiosrai arail 0,05 (*) 0,05 (* 0,05 (% 0,05 (¥
0870010 Maicis
0870990 Eile (2)

0900000 | PLANDAI SIUCRA 0,01 (*) 0,01 (*)

0900010 Fréamhacha biatas siticra 0,01 (%) 0,02
0900020 Cénai sidcra 0,01 (¥ 0,01 (¥
0900030 Fréamhacha siocaire 0,04 0,02
0900990 Eile (2) 0,01 (% 0,01 (¥
1000000 TAIRGI DE THIONSCNAMH AINMHIOCH - AINMHITHE TALUN

1010000 Trachtearrai 6

1011000 (a) mucra 0,01 (% 0,04
1011010 Matén 0,03 0,01 (*)

1011020 Saill 0,5 0,01 (¥

1011030 An t-ae 0,03 (% 0,05 (*)

1011040 An dudn 0,03 (%) 0,15

1011050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,5 0,15 ?
1011990 Eile (2) 0,02 (* 0,01 (*)

1012000 (b)b6-ainmhithe 0,1

1012010 Matédn 0,03 0,01 (% 0,04
1012020 Saill 0,5 0,01 (%) 0,06
1012030 An t-ae 0,03 () 0,06 0,07
1012040 An dudn 0,03 (¥ 0,4 0,04
1012050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,5 0,4 0,07
1012990 Eile (2) 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (¥
1013000 (c) caoirigh 0,01 (¥

1013010 Matén 0,03 0,01 () 0,04
1013020 Saill 0,5 0,01 (% 0,06
1013030 An t-ae 0,03 (¥ 0,05 (¥ 0,07
1013040 An duédn 0,03 (¥ 0,15 0,04
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1013050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,5 0,15 0,07
1013990 Eile (2) 0,02 () 0,01 () 0,02 (%
1014000 (d)gabhair 0,1

1014010 Matan 0,03 0,01 () 0,04
1014020 Saill 0,5 0,01 (¥ 0,06
1014030 An t-a 0,03 (* 0,05 (* 0,07
1014040 An duédn 0,03 (%) 0,15 0,04
1014050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,5 0,15 0,07
1014990 Eile (2) 0,02 0,01 () 0,02 (%
1015000 (e) each-ainmhithe 0,01 (¥

1015010 Matan 0,03 0,01 (¥ 0,04
1015020 Saill 0,5 0,01 (%) 0,06
1015030 An t-ae 0,03 (* 0,06 0,07
1015040 An duén 0,03 (¥ 0,4 0,04
1015050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,5 04 0,07
1015990 Eile (2) 0,02 (* 0,01 () 0,02 (%
1016000 (f) éanlaith chl6is 0,01 (9 0,04
1016010 Matdn 0,02 (9 0,01 (%

1016020 Saill 0,1 0,01 (%)

1016030 An t-ae 0,02 (* 0,05 (*

1016040 An dudn 0,02 (%) 0,05 (¥

1016050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,02 (%) 0,05 ()

1016990 Eile (2) 0,02 (* 0,01 (%

1017000 (f) ainmhithe taldn feirme eile 0,01 (¥

1017010 Matan 0,03 0,01 (%) 0,04
1017020 Saill 0,5 0,01 (* 0,06
1017030 An t-ae 0,03 (* 0,05 (* 0,07
1017040 An dudn 0,03 (* 0,15 0,04
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1017050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,5 0,15 0,07
1017990 Eile (2) 0,02 (* 0,01 (* 0,02 (%)
1020000 Bainne 0,05 0,01 (* 0,02 (%)
1020010 Eallach 0,1
1020020 Caoirigh 0,01 (%
1020030 Gabhair 0,1
1020040 Capall 0,01 (%
1020990 Eile (2) 0,01 (%)
1030000 Uibheacha éan 0,02 (*) 0,01 (* 0,01 (%) 0,04
1030010 An chearc
1030020 Lacha
1030030 Géanna
1030040 Gearg
1030990 Eile (2)
1040000 Mil agus tdirgi beachaireachta eile (7) 0,05 (* 0,05 (* 0,05 (% 0,07
1050000 Débheathaigh agus Reiptili 0,02 (9 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,02 ()
1060000 Ainmbhithe inveirteabracha talin 0,02 (% 0,01 (% 0,01 (¥ 0,02 (¥
1070000 Ainmbhithe veirteabracha taldn fidine 0,02 () 0,01 (* 0,01 (¥ 0,02 ()
TAIRGI DE THIONSCNAMH AINMHIOCH - EISC, TAIRGI EISC AGUS AON
1100000 TAIRGE BIA MARA NO FIONNUISCE ILE (8)
TAIRGI NO CODANNA DE THAIRGI A USAIDTEAR CHUN BEATHA
1200000 AINMHITHE A THAIRGEADH AGUS CHUIGE SIN AMHAIN (8)
1300000 TAIRGI BIA PROISEAILTE (9)

() Léirfonn an () {osteorainn an chinnidh anailisigh
()  Chun liosta iomldn na dtdirg{ ar de thionscnamh ainmhioch agus plandai iad a bhfuil feidhm ag na MRLanna maidir leo a theicedil, ba cheart tagairt a dhéanamh d'larscribhinn I
(+) Teaglaim tdirgi lotnaidicidi a bhfuil fonéta ann ina leith. T4 liosta na bhfonétai thios.

Deiltemheitrin (cis-deiltemheitrin) (F)
(F) Intuaslagtha i saill

Meatalacsail agus meatalacsail-M (meatalacsail lena n-diritear meascdin eile d’isiméiri comhdbhartha lena n-diritear meatalacsail-M (suim d’isiméiri)) (R)

(R) T4 an sainmhinid ar iarmhar éagstiil i gcds an chomhcheangail c6duimhreacha lotnaidicidi seo a leanas: Meatalacsail — c6d 100000, seachas 1040000: Suim de mheatalacsail (suim d’eanantaiméiri)

agus meitibilit{ (saor + comhchuingithe) M3 (N- (2,6-démheitilfeinil)-N-(hiodrocsaicéitil)eistear meitile alainin) agus M8 (N-

(suim d’eanantaiméiri), arna sloinneadh mar mheatalacsail

(2-hiodrocsaimeitil-6- meitilfeinil)-N-

(meatocsaicéatail)eistear meitile alainin
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Tiaibeandasél (R)
(R) T4 an sainmhinid ar iarmhar éagstil i gcds an chomhcheangail céduimhreacha lotnaidicidi seo a leanas: Tiaibeandas6l — c6d 100000, seachas 1020000 agus 1040000: suim de thiaibeandasél agus
5-hiodrocsaitiaibeandasdl, arna sloinneadh mar thiaibeandasél
Tiaibeandasol — c6d 1020000: suim de thiaibeandasdl, 5-hiodrocsaitiaibeandasél agus a chomhchuingeach sulféite, arna sloinneadh mar thiaibeandasél

Trifhlocsastréibin (R) (F)
(R) T4 an sainmhinid ar iarmhar éagstil i gcds an chomhcheangail céduimhreacha lotnaidicidi seo a leanas: Trifhlocsastréibin — c6d 1000000, seachas 1040000: an tsuim de thrifhlocsastr6ibin agus a
meitibilit aigéad (E,E)-meatocsa-iminea-{2-[1-(3-trifhluaraimeitilfeinil)eitilidéanaiminea-ocsaimeitil]feinil}-aicéiteach (CGA 321113) arna sloinneadh mar thrifhlocsastré6ibin (F)
(F) Intuaslagtha i saill
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